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Reference: Sveto Pismo (Danici¢-Karadzi¢ 1868)
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Zapovedi sinovima Izrailjevim neka dadu od nasledstva svog Levitima gradove, gde e Ziveti; i podgrada oko
gradova podajte im,
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da u gradovima Zive, a u podgradima njihovim da im stoji stoka i imanje njihovo i sve Zivotinje njihove.
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A podgrada koja date Levitima neka budu na hiljadu lakata daleko od zidova gradskih unaokolo.
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Zato izmerite iza svakog grada na istok dve hiljade lakata, i na jug dve hiljade lakata, i na zapad dve hiljade
lakata, i na sever dve hiljade lakata, tako da grad bude u sredi. Tolika neka budu podgrada njihova.
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A od gradova koje date Levitima odvojte Sest gradova za utociSte, da onamo utece ko bi koga ubio; i osim njih
podajte im Cetrdeset i dva grada.
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Svega gradova, koje ¢ete dati Levitima da bude Cetrdeset i osam gradova, svaki sa svojim podgradem.
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A tih gradova Sto Cete dati od nasledstva sinova Izrailjevih, od onih koji imaju viSe podajte viSe, a od onih koji
imaju manje podajte manje; svaki prema nasledstvu koje ¢e imati neka da od svojih gradova Levitima.
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Reci sinovima Izrailjevim i kazi im: Kad predete preko Jordana u zemlju hanansku,
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od gradova koji vam dopadnu odvojte gradove za utociSte da u njih utece krvnik koji ubije koga nehotice.
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I ti ¢e vam gradovi biti utociSta od osvetnika, da ne pogine krvnik dokle ne stane na sud pred zbor.

b Mo vhpr v WY won W om0
Bama. Heka-6ydy yTouuwlTa TrpafoBa LIecT pfaTe: Koje A-rpaposu
H1961 H4733 H8337  H5414

I tako od tih gradova koje date Sest gradova bi¢e vam utocista.
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Tri takva grada podajte s ove strane Jordana, a tri grada podajte u zemlji hananskoj, ti gradovi neka budu utocista.
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Sinovima Izrailjevim i dosljaku i strancu, koji se bavi medu njima, neka tih Sest gradova budu utocista, da utece u
njih ko god ubije koga nehotice.
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Ali ako gvozdem udari koga, te onaj umre, krvnik je, neka se pogubi takav krvnik.
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I ako kamenom iz ruke, od kog moze Covek poginuti, udari koga, te onaj umre, krvnik je, neka se pogubi takav
krvnik.
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Ili ako drvetom iz ruke, od kog moZze Covek poginuti, udari koga, te onaj umre, krvnik je, neka se pogubi takav
krvnik.
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Osvetnik neka pogubi krvnika; kad ga udesi, neka ga pogubi.

iy omIse o vhy  Thum o mpIm mwpe mw 20
u-ympe, u3-3acefle Ha-tbera 6Haum nm rypHe-ra, us-Mpxre A-ako
H4191 H6660 H7993 H1920 H8135

Ako ga iz mrznje turi, ili se baci ¢im na nj navalice, te onaj umre,
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ili ako ga iz neprijateljstva udari rukom, te onaj umre, neka se pogubi takav ubica, krvnik je; osvetnik neka pogubi
tog krvnika kad ga udesi.
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ili kamenom od kog moze Covek poginuti, ako se baci na nj nehotice, te onaj umre, a nije mu neprijatelj, niti mu

trazi zla,
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tada da sudi zbor izmedu ubice i osvetnika po ovom zakonu.
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I zbor neka izbavi krvnika iz ruke osvetnikove i vrati ga u utociSte njegovo, kuda je utekao, i onde neka ostane
dokle ne umre poglavar svestenicki, koji je pomazan svetim uljem.
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i nade ga osvetnik preko mede utociSta njegovog, ako krvnika ubije osvetnik, nece biti kriv za krv.
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Jer u utodiStu svom valja da stoji dokle ne umre poglavar svestenicki; pa kad umre poglavar sveStenicki, onda
treba da se vrati krvnik u zemlju nasledstva svog.
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Ovo da vam je uredba za sudenje od kolena do kolena po svim stanovima vasim.
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Ko bi hteo pogubiti Coveka, po svedocima neka pogubi krvnika; ali jedan svedok ne moze svedociti da se ko
pogubi.
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HeKa-ce-noryou.
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Ne uzimajte otkup za krvnika, koji zasluzi smrt, nego neka se pogubi.
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Ni od onog ne uzimajte otkup koji utece u utociste, da bi se vratio da Zivi u svojoj zemlji pre nego umre svestenik;
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da ne biste skvrnili zemlju u kojoj ste, jer krv ona skvrni zemlju, a zemlja se ne moze ocistiti od krvi koja se prolije

na njoj drugacije nego krvlju onog koji je prolije.
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Zato ne skvrnite zemlje u kojoj nastavate i u kojoj ja nastavam, jer ja Gospod nastavam usred sinova Izrailjevih
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